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Dessa kortfattade anvandarinstruktioner ersatter inte
anvandarinstruktionerna som hor till enheten.

Detaljerad information finns i anvéndarinstruktionerna och
annan dokumentation.

Dokumentation fér samtliga enhetsversioner hittar du pa:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smarttelefon/surfplatta: Endress+Hauser Operations-appen
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2. www.endress.com/deviceviewer
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Order code:  XXXXX=XXXXXX
Ser.no.: XXXXXXXXXXXX
Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX
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Om det hidr dokumentet

Dokumentets funktion och anvdndning

1.1.1 Dokumentets funktion

Den kortfattade bruksanvisningen innehéller all vasentlig information frdn godk&nnande av
leverans till férsta driftsattning.
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Om det har dokumentet iTEMP TMT162

1.1.2 Sikerhetsinstruktioner (XA)

Om enheten anvands i ett explosionsfarligt omrdde méste relevanta nationella standarder
féljas. Det finns separat ex-dokumentation fér méatsystem som anvands i riskklassat omrade.
Denna dokumentation dr en del av dessa anvéndarinstruktioner. Specifikationerna for
installation, anslutningsdata och sdkerhetsinstruktioner som finns hari maste féljas ytterst
noggrant! Sakerstall att ratt ex-dokumentation anvénds for ratt enhet med godkdnnande for
riskklassat omrade! Numret pa den specifika Ex-dokumentationen (XA...) star pa
markskylten. Om de tva numren (i Ex-dokumentationen och pa méarkskylten) ar identiska kan
denna ex-dokumentation anvéndas.

1.2 Symboler

1.2.1 Sédkerhetssymboler

A FARA
Denna symbol varnar for en farlig situation. Om situationen inte undviks leder det till
allvarliga eller livshotande personskador.

A\ VARNING
Denna symbol varnar fér en farlig situation. Om situationen inte undviks kan det leda till
allvarliga eller livshotande personskador.

4\ OBSERVERA
Denna symbol varnar fér en farlig situation. Om situationen inte undviks kan det leda till
mindre eller méttliga personskador.

Denna symbol utmaérker information om férfaranden och andra fakta som inte leder till
personskador.

1.2.2 Elektriska symboler

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
- Likstrom ~o Vaxelstrom
~ Likstrém och vaxelstrom | Jordanslutning

En jordanslutning som enligt
operatéren &r jordad via ett
jordningssystem.

Symbol Betydelse

@ Anslutning for potentialutjimning (PE: skyddsjord)
Jordanslutningar som maste anslutas till jord innan nagra andra anslutningar uppréttas.
Jordanslutningarna sitter pa insidan och utsidan av enheten:
= [nre jordanslutning: ansluter potentialutjdmning till elnétet.
= Yttre jordanslutning: ansluter enheten till fabrikens jordningssystem..
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iTEMP TMT162 Sakerhetsinstruktioner

1.2.3 Symboler fér sdrskilda typer av information

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
Tillatet Foredragen
Procedurer, processer eller atgarder Procedurer, processer eller atgarder
som 4r tillatna. som 4r att féredra.

X

Forbjuden B Tips
Procedurer, processer eller atgérder Anger tillaggsinformation.
som &r férbjudna.

Referens till dokumentation Sidreferens

= &

Bildreferens BB Arbetsmoment
Le Resultat av ett arbetsmoment @ Okulér besiktning
2 Sakerhetsinstruktioner

2.1 Krav pa personal

Driftpersonalen madste uppfylla fdljande krav:

» Utbildade, kvalificerade experter: maste ha relevanta kvalifikationer fér den specifika
funktionen och uppgiften

» Vara auktoriserade av anldggningschefen/driftansvarig

» Vara medvetna om regionala och nationella féreskrifter

» Innan arbetena pabdrjas maste den tekniska personalen ha last och forstatt anvisningarna
i handboéckerna och tilldaggsdokumentationen samt i certifikaten (beroende pé applikation)

» Folja instruktionerna och uppfylla grundldggande krav

2.2 Avsedd anvandning

Enheten &r en universell och konfigurerbar falttemperaturtransmitter med antingen en eller
tv& temperatursensoringangar for resistanstermometrar (RTD), termoelement (TC) och
resistans- och spanningstransmittrar. Enheten &r konstruerad fér montering i falt.

Tillverkaren har inget ansvar fér skador som beror pa felaktig eller ej avsedd anvéndning.

2.3 Arbetssikerhet

Vid arbete pé och med enheten:
» Bar personlig skyddsutrustning enligt nationella foreskrifter.

Endress+Hauser 5



Godké&nnande av leverans och produktidentifikation iTEMP TMT162

2.4 Driftsdkerhet

= Anvdnd endast enheten om den &r i gott skick, utan fel och problem.
® Operatéren ansvarar for stérningsfri drift av enheten.

Strémférsérjning
» PROFIBUS® PA Ub =9 ... 32V, polaritetsoberoende, maximal spdnning Ub = 35 V. Enligt
[EC 60079-27, FISCO/FNICO

Explosionsfarligt omrade

For att minska skaderisken foér personer och anldggning nér enheten anvands i

explosionsfarliga omraden (t.ex. explosionsskydd eller sdkerhetsutrustning):

» Kontrollera att den bestédllda enheten ar godkénd fér den avsedda anvdndningen i det
explosionsfarliga omrédet med hjalp av den tekniska informationen pa markskylten.
Mérkskylten finns pa sidan av transmitterhuset.

» Ta hénsyn till specifikationerna i den separata tilldggsdokumentationen som medféljer
som en del av dessa instruktioner.

Elektromagnetisk kompatibilitet
Matsystemet uppfyller de allmédnna sékerhetskraven enligt EN 61010-1, EMC-kraven i
IEC/EN 61326 och NAMUR-rekommendationerna NE 21 och NE 89.

2.5 Produktsakerhet

Denna matenhet ar utformad enligt god teknisk praxis fér att uppfylla moderna och
avancerade sdkerhetskrav. Den har testats och har ldmnat fabriken i ett skick dar den ar sdker
att anvanda.

Den uppfyller allménna sékerhetsstandarder och lagstadgade krav. Den uppfyller ocksa de
EU-direktiv som stdr pa den enhetsspecifika EU-férsdkran om éverensstdmmelse. Tillverkaren
bekréftar detta genom CE-mérkningen.

3 Godkannande av leverans och produktidentifikation
3.1 Godkannande av leverans

Gor foéljande nér du har tagit emot enheten:
1. Kontrollera att férpackningen &r intakt.

2. Om du upptécker skador:
Rapportera alla skador direkt till tillverkaren.

3. Installera inte skadade komponenter, eftersom tillverkaren da inte kan garantera
materialets hallbarhet eller uppfyllande av ursprungliga sakerhetskrav och inte heller
kan hallas ansvarig for eventuella konsekvenser av detta.

4. Jamfor leveransomfattningen med innehallet i din order.

Ta bort allt férpackningsmaterial som anvandes vid transporten.

6 Endress+Hauser



iTEMP TMT162 Godké&nnande av leverans och produktidentifikation

6. Motsvarar uppgifterna pad markskylten bestéllningsinformationen pa féljesedeln?

7. Medfoljer den tekniska dokumentationen och alla 6vriga nddvéndiga dokument, t.ex.
certifikat?

ﬂ Om ndgot av villkoren inte ar uppfyllt, kontakta ditt férséljningscenter.

3.2 Produktidentifiering

Enheten kan identifieras pa foljande séatt:

= Specifikationer p& méarkskylten

= Ange serienumret p&4 markskylten i Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): alla
data som tillhoér enheten och en dversikt dver den tekniska dokumentationen som medféljer
enheten visas.

= Ange serienumret pa markskylten i Endress+Hauser Operations-appen eller skanna QR-
koden pa markskylten med Endress+Hauser Operations-appen: all information om enheten
visas, samt dess tillhérande tekniska dokumentation.

3.2.1 Markskylt
Rétt enhet?

Markskylten ger dig féljande information om enheten:

= [dentifiering av tillverkare, enhetsbeteckning

= Orderkod

= Utokad orderkod

= Serienummer

= Taggnamn (TAG)

= Tekniska vdrden: matningsspénning, strémférbrukning, omgivningstemperatur,
kommunikationsspecifika data (tillval)

= Skyddsklass

= Godkdnnanden med symboler

» Jamfor informationen pd markskylten med din order.

3.2.2 Tillverkarens namn och adress
Tillverkarens namn: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Tillverkarens adress: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang eller www.endress.com

3.3 Certifikat och godkdnnande
ﬂ For certifikat och godkédnnanden som géller fér enheten: se uppgifterna p& markskylten

Data och dokument som rér godkdnnanden: www.endress.com/deviceviewer - (ange
serienumret)

Endress+Hauser 7



Montering iTEMP TMT162

3.3.1 PROFIBUS® PA-certifiering

= Certifierad enligt PROFIBUS® PA Profile 3.02 + Profile 3.01 tillagg 2 och tillagg 3. Enheten
kan ocksa anvandas med certifierade enheter fran andra tillverkare (kompatibilitet).

= En oversikt éver andra godkdnnanden och certifieringar finns i avsnittet
Anvéndarinstruktioner.

3.4 Forvaring och transport
Forvaringstemperatur Utan display =40 ... +100 °C (=40 ... +212 °F)

Med display -40 ... +80 °C (=40 ... +176 °F)

Maximal relativ luftfuktighet: < 95 % enligt [EC 60068-2-30

Forpacka enheten for forvaring och transport sé att den ér tillforlitligt skyddad mot
stétar och yttre paverkan. Originalférpackningen ger bést skydd.

Undvik féljande miljépaverkan vid férvaring:

= Direkt solljus

= Narhet till heta objekt

= Mekanisk vibration

= Aggressiva medier

4 Montering

Om stabila sensorer anvands kan enheten monteras direkt pd sensorn. Fér fjarrmontering pa
vagg eller stdndror finns tvd monteringsfasten tillgdngliga. Den upplysta displayen kan
monteras i fyra olika positioner.

4.1 Monteringskrav

41.1 Installationsstélle

Vid anvéndning i explosionsfarligt omrdde maste gransvardena som uppges i certifikaten och
godkédnnanden uppmérksammas (se Sékerhetsinstruktioner).

4.1.2 Viktiga omgivningsforhallanden

Omgivningstemperaturomrade = Utan display: -40 ... +85 °C (=40 ... +185 °F)
= Med display: -40 ... +80 °C (40 ... +176 °F)

Vid anvéndning i explosionsfarligt omrade, se Ex-certifikatet som &r en
integrerad del av produktdokumentationen.

Displayen kan reagera langsamt i temperaturer < =20 °C (-4 °F).
Lasbarheten pé displayen kan inte garanteras i temperaturer
<-30°C(-22°F).

Hojd 6ver havet Upp till 2000 m (6560 ft) Gver havsytans medelniva

8 Endress+Hauser




iTEMP TMT162 Montering

Overspanningskategori 1

Fororeningsgrad 2

Isoleringsklass Klass III

Kondensering Tillatet

Klimatklass Enligt IEC 60654-1, klass C

Kapslingsklass Gjuten aluminium eller hus i rostfritt stal: IP67, NEMA 4X

Stot- och vibrationstalighet 2 ... 150 Hz vid 3¢ enligt IEC 60068-2-6

E] Anviandning av L-formade monteringsfasten kan orsaka resonans (se 2-

tums monteringsféaste for vagg/rér i avsnittet Tillbehor). Varning:
vibrationer som uppstar direkt pd transmittern far ej éverstiga
specifikationerna.

4.2 Montera transmittern

Dra inte at monteringsskruvarna for hart eftersom falttransmittern da kan skadas.
» Maximalt vridmoment = 6 Nm (4,43 1bf ft)

4.2.1 Direkt sensormontering

,,,,,,n”IMMMW A rT—rFHQﬁZr-j

A0024817

®

1 Direktmontering av fdlttransmitter pd sensorn

Dykficka

Insats

Rérhalsférskruvning och adapter
Sensorkablar

Fdltbusskablar

Skdrmad faltbusskabel

Oy oW W N =

1. Montera dykfickan och skruva ner den (1).

2. Skruva in insatsen med rérhalsforskruvningen och adaptern i transmittern (2). Tata
forskruvningen och adaptergdngan med silikontejp.

3. Anslut sensorkablarna (4) till sensorernas plintar, se plintadresseringen.

Endress+Hauser 9



Montering iTEMP TMT162

10

Satt falttransmittern med insatsen pa dykfickan (1).

Montera de skdrmade faltbusskablarna eller faltbusskontakten (6) pa den andra
kabelférskruvningen.

Led féltbusskablarna (5) genom kabelférskruvning pé faltbussens transmitterhus in i
anslutningsfacket.

Skruva fast kabelférskruvningen ordentligt enligt beskrivning i avsnittet Sdkerstdlla
kapslingsklass—> 17. Kabelférskruvningen méste uppfylla explosionsskyddskraven.

Endress+Hauser



iTEMP TMT162 Montering

4.2.2 Fjarrmontering

A0027188

2 Installering av félttransmittern med hjdlp av monteringsfdstet, se avsnittet Tillbehor. Mdtt i mm
(tum)

2 Kombinerad vigg/rérmonteringskonsol 2", L-formad, material 304
3 Rérmonteringskonsol 2", U-formad, material 316L

Endress+Hauser 11



Elanslutning iTEMP TMT162

4.3 Kontroll efter installation
Genomfor alltid foljande kontroller nér enheten har installerats:

Enhetens skick och specifikationer Anmarkningar

Ar enheten intakt (okular besiktning)? -

Motsvarar omgivningsférhallandena enhetens specifikationer (t.ex. omgivningstemperatur, > B8
kapslingsklass, etc.)?

5 Elanslutning

5.1 Anslutningskrav

A\ OBSERVERA

Elektroniken kan skadas

» Koppla fran strémférsérjningen innan enheten installeras eller ansluts. Om detta inte gérs
kan delar av elektroniken forstéras.

» Vid installation av Ex-godké&nda enheter méste stor hansyn tas till instruktionerna och
kopplingsschemana i de Ex-specifika tilldggen till anvéndarinstruktionerna. Kontakta
leverantéren om du har nagra fragor.

En stjarnskruvmejsel behévs fér att ansluta félttransmittern till plintarna.

Dra inte at skruvplintarna fér hart eftersom transmittern da kan skadas.
» Maximalt vridmoment = 1 Nm (%, 1bf ft).

Fortsatt enligt féljande for att ansluta enheten:
1. Ta bort lasskruven till kdpan.

2. Skruva bort huslocket pa anslutningsfacket tillsammans med O-ringen .
Anslutningsfacket finns pa motsatta sidan av elektronikmodulen.

Oppna enhetens kabelférskruvningar.
4. Dra motsvarande anslutningskablar genom kabelférskruvningarnas éppningar.

5. Anslut kablarna enligt > ® 3, B 13 och som stér beskrivna i avsnitten Ansluta
sensorn > B 13 och Ansluta médtenheten > B 15.

6. Skruva at skruvplintarna ordentligt nar kopplingarna &r klara. Dra at
kabelférskruvningarna igen. Se informationen som finns i avsnittet Sdkerstélla
kapslingsklass.

7. Rengoér gdngan pa huskapan och sockeln, smorj vid behov. (rekommenderat
smorjmedel: Kliiber Syntheso Glep 1)

8. Skruva fast huslocket ordentligt igen, sétt fast ldsskruven.

12 Endress+Hauser



iTEMP TMT162 Elanslutning

Fér att undvika anslutningsfel ska du alltid f6lja anvisningarna i avsnittet om kontroll efter
anslutning innan driftséttning sker!

5.2 Ansluta sensorn

» A ESD - elektrostatisk urladdning. Skydda plintarna mot elektrostatisk urladdning. Om
detta inte gors kan delar av elektroniken férstoras eller sluta fungera.

Plintadressering

)

A0045944
3 Ledningsdragning for fdlttransmittern, RTD, dubbla sensoringdngar
1 Sensoringang 1, RTD: 2-, 3- och 4-trad
2 Sensoringdng 2, RTD: 2-, 3-trdds
3 Strémférsérjning till falttransmittern och analog utgdng 4 ... 20 mA eller féltbussanslutning

Endress+Hauser 13



Elanslutning iTEMP TMT162

ol +

A0045949

4 Ledningsdragning for félttransmittern, TC, dubbla sensoringdngar

1 Sensoringdng 1, TC
2 Sensoringdng 2, TC
3 Strémfdrsérjning till fdlttransmittern och analog utgdng 4 ... 20 mA eller fdltbussanslutning

Nar man ansluter 2 sensorer maste man sékerstélla att det inte finns nagon galvanisk

férbindelse mellan sensorerna (t.ex. orsakat av sensorelement som inte &r isolerade fran

dykfickan). Utjamningsstrémmar som orsakas av detta kan stéra méatningarna betydligt.

» Sensorerna maste férbli galvaniskt isolerade fradn varandra genom att varje sensor ansluts
separat till en transmitter. Transmittern erbjuder tillracklig galvanisk isolering (> 2 kV AC)
mellan ingdngen och utgangen.

Féljande anslutningskombinationer dr méjliga om bdda sensoringangarna har tilldelats:

14

Sensoringang 1
RTD- eller RTD- eller Termoelement
o o RTD- eller
motstandstran | motstandstran o (TC),
iy . motstandstran s
smitter, 2- smitter, 3- . . ; | spdnningstrans
o o smitter, 4-trad 3
trads trads mitter
L. RTD- eller
Sensoringang 2 | 1, otstandstransmitter, ] a - m]
2-trads
RTD- eller
motstandstransmitter, ] a = a
3-trads
Endress+Hauser



iTEMP TMT162 Elanslutning

Sensoringang 1

RTD- eller
motstidndstransmitter, - - - _
4-trad

Termoelement (TC),
spanningstransmitter

5.3 Ansluta matenheten

5.3.1 Kabelférskruvning eller kabelingang

A\ OBSERVERA

Risk for skada

» Koppla fran strémférsérjningen innan enheten installeras eller ansluts. Om detta inte gors
kan delar av elektroniken forstéras.

» Om enheten inte har blivit jordad som ett resultat av att huset har installerats,
rekommenderar vi jordning via en av jordningsskruvarna. Observera anldggningens
jordningsbestdmmelser! Gor kabelskdrmningen mellan de skalade faltbusskablarna och
jordningskablarna s& korta som méjligt! Anslutning av funktionsjord kan behévas fér
funktionssyften. Overensstdmmelse med lagstiftning rérande elinstallationer i individuella
lander &r obligatoriskt.

» Om féltbusskabelns skdrmning ar jordad pa mer &n ett stalle i system som inte har
ytterligare potentialutjimning, kan natfrekvensutjdmningsstrémmar uppsta vilka skadar
kabeln eller skdrmningen. [ sddana fall ska faltbusskabelns skdrmning endast jordas pa en
sida, dvs. den fdr inte anslutas till husets jordningsplint. Den skdrmning som inte ansluts
maste isoleras!

» Virekommenderar att faltbussen inte kopplas i en sluten krets med konventionella
kabelférskruvningar. Busskommunikationen méste avbrytas &ven om en endaste matenhet
byts ut vid ndgot senare tillfalle.

ﬂ = Plintarna pa faltbussanslutningen har integrerat polomkastningsskydd.
= Kabelarea: max. 2,5 mm?
= En skdrmad kabel ska anvéndas till anslutningen.

Félj den allménna proceduren. - 12.
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Elanslutning iTEMP TMT162

A0010823

1]

5 Anslut enheten till filtbusskabeln

Féltbussplintar - fdltbusskommunikation och stromforsérjning
Skdrmad faltbusskabel

Jordningsplintar, interna

Jordanslutning (extern, relevant for extern version)

W N =

5.3.2 Féltbussanslutning

Faltbusskabelspecifikationer enligt IEC 61158-2 (MBP), se anvdndarinstruktioner for
mer information.

Enheter kan anslutas till faltbussen pé tva séatt:

= via traditionella kabelférskruvningar
= Via féltbusskontakter (tillval, tillgdnglig som tillbehor)

ﬂ Jordning via en av jordningsskruvarna (kopplingshuvud, falthus) rekommenderas.

5.3.3 Skdrmning och jordning

Vid installering, observera PROFIBUS:s anvéndarorganisations specifikationer f6r
enhetsinstallering.

16 Endress+Hauser



iTEMP TMT162 Elanslutning

A0010984

®

6 Skdrmning och jordning av signalkabeln i ena dnden med PROFIBUS® PA-kommunikation

Matningsenhet

Jordningspunkt fér PROFIBUS® PA-kommunikationens kabelskdrm
Jordning av kabelskdrmningen i ena dnden

Alternativ jordning av filtenheten, isolerad frdn kabelskdrmningen

W N =

5.4 Sékerstilla kapslingsklass

Enheten uppfyller alla krav fér kapslingsklass IP66/IP67. Overensstaimmelse med féljande

punkter &r obligatoriskt for installering eller underhall i falt for att férsdkra att kapslingsklass

[P66/1P67 uppratthalls:

= Hustdtningarna maste vara rena och intakta nér du satter dem i sparen. Tdtningarna maste
torkas, rengéras eller bytas ut vid behov.

= Alla husets skruvar och skruvlock maste vara ordentligt dtdragna.

= Anslutningskablar som anvdnds maste ha angivna ytterdiametrar (t.ex. kabeldiameter
M20x1,58 ... 12 mm).

= Dra &r kabelforskruvningen ordentligt. > & 7, ® 18

= Kablarna maéste slingas nedat innan de gar in i kabelférskruvningarna (vattenlds). Det gor
att eventuell fukt som bildas inte kan komma in i férskruvningen. Installera enheten sa att
kabelférskruvningarna inte ar vanda uppéat. > ® 7, ® 18

= Byt ut kabelférskruvningar som inte anvdnds mot blindpluggar.

= Ta inte bort kabelférskruvningens skyddshylsa.

Endress+Hauser 17



Elanslutning

iTEMP TMT162

@

® 7

5.5 Kontroll efter anslutning

A0024523

Anslutningstips fér att behalla kapslingsklass IP66/IP67

Enhetens skick och specifikationer Anmarkningar
Ar enheten och dess kablar intakta (okuldrbesiktning)? -
Elanslutning Anmaérkningar
Ar matningsspanningen densamma som informationen 9...32 Vpe

pé maérkskylten?

Uppfyller kablarna som anvénts specifikationerna?

Se relevanta anvandarinstruktioner fér information om
faltbussens kabelspecifikationer
Sensorkablar » B 13

Ar de monterade kablarna dragavlastade?

Ar strémfdrsorjningen och faltbusskablarna korrekt
anslutna?

Se kopplingsschemat pa insidan av plintenhetens lock

Ar alla skruvplintar ordentligt 4&tdragna?

Ar alla kabelférskruvningar installerade, ordentligt > B17
&tdragna och tata? Har kabeldragningen "vattenlas”?

Ar alla huskapor installerade och ordentligt tdragna? --
Féltbussystemets elanslutning Anmaérkningar

Ar alla anslutningskomponenter (T-boxar, férdelardosor,
kontakter, med mera) anslutna till varandra pa ratt satt?

Har varje faltbussegment terminerats med en
bussavslutning i bdda &ndar?

Uppfyller max. langden pa faltbusskabeln faltbussens
specifikationer?

Stdmmer slingornas max. langd enligt
faltbusspecifikationerna?

Ar faltbusskabeln ordentligt skirmad och jordad?

Se relevanta anvandarinstruktioner fér information om
faltbussens kabelspecifikationer

18
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iTEMP TMT162 Driftalternativ

6 Driftalternativ
6.1 Oversikt 6ver driftalternativ

A0053801

8  Enbhetens driftalternativ via PROFIBUS® PA-grdnssnittet

1 Konfigurations-/driftprogram for drift via PROFIBUS® PA (féltbussfunktioner, enhetsparametrar)
2 DIP-switchar fér maskinvaruinstdllningar (skrivskydd, simuleringsldge)

6.2 Métvardesdisplay och tangenter

6.2.1 Displayelement

1

@“M‘éz
D Focyu Z
EN“U‘N .

:‘ '-'l ,-'l'-'l '-'
W 6
7

9  Falttransmitterns LC-display (upplyst, kan anslutas i 90*-steg)

A0024547
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Driftalternativ

iTEMP TMT162

Objektnr. Funktion Beskrivning

1 Stapeldiagramsdisplay Uppdelad i 10 %-steg med under- och éverindikatorer (utanfor
métomréadet). Stapeldiagramsdisplayen blinkar nar ett fel intréffar.

2 Forsiktighetssymbol Denna visas nér ett fel eller en varning uppstar.

3 Mattenhetsdisplay K, °F, °C eller | Mattenhetsdisplay for det interna méatvérdet.

%
4 Maétvérdesdisplay, Visar det aktuella métvérdet. Vid ett fel eller en varning visas
sifferh6jd20,5 mm motsvarande diagnostikinformation. Se enhetens relevanta
bruksanvisning fér mer information.

5 Status- och informationsdisplay | Indikerar vilket varde som i nuldget visas pa displayen. En speciell
text kan skrivas in for varje matvérde. Vid ett fel eller en varning
visas tillhérande kanalinformation dar det finns tillgdngligt. Féltet
forblir tomt om kanalinformationen inte finns tillgénglig.

6 Kommunikationssymbol Kommunikationssymbolen visas nér busskommunikationen ar
aktiv.

7 Symbol fér 1ast konfiguration Symbolen for l&st konfiguration visas néar konfigurationerna ar

lasta av maskinvaran

6.2.2 Lokal drift

» A ESD - elektrostatisk urladdning. Skydda plintarna mot elektrostatisk urladdning. Om
detta inte gors kan delar av elektroniken férstéras eller sluta fungera.

Installningar (bussadress och skrivlas) for PROFIBUS® PA-grénssnittet kan goras via DIP-
switcharna péa elektronikmodulen.

20
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iTEMP TMT162 Driftalternativ

A0011211

Forfarande for instéllning av DIP-omkopplarna:

1.

2.
3.
4

Ta bort lasskruven till képan.
Skruva bort huslocket tillsammans med O-ringen.
Vid behov, ta bort displayen med hallare fran elektronikmodulen.

Konfigurera maskinvaruskrivskyddet WRITE LOCK med hjélp av DIP-switchen. I
allménhet géller foljande: switchen pa ON = funktionen aktiverad, switchen p& OFF =
funktionen inaktiverad.

Nar maskinvaruinstéllningarna &r gjorda, satt ihop huslocket i bakvénd ordning.
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Driftalternativ iTEMP TMT162

PROFIBUS
ADDRESS )

ON s
R A

OFF
1|
27
4
g | SIM(FF)

16— WRITE

32— LOCK
64— oc
Software

A0010841

10  Maskinvarukonfigurering via DIP-switchar

1 Konfigurera enhetsadressen med hjdlp av bussadress 49 som exempel: DIP-switchar 32, 16, 1 i TILL-
lige (32 + 16 + 1 = 49). DIP-switch for programvara i FRAN-ldge.

2 DIP-switch fér SIM = simuleringsldge (ingen funktion fér PROFIBUS® PA-kommunikation); WRITE
LOCK = skrivskydd

Observera foljande:

= Adressen maéste alltid konfigureras for en PROFIBUS® PA-enhet. De giltiga
enhetsadresserna ligger i omradet ligger mellan 0 och 125. I ett PROFIBUS® PA-néatverk
kan varje adress bara tilldelas en gang. Om en adress inte konfigureras korrekt kdnner inte
mastern igen enheten. Adressen 126 &r reserverad for forsta idrifttagning och underhall.

= Alla enheter som l&mnar fabriken levereras med standardadress 126 och
programvaruadressering (DIP-switch instéallt i TILL-14ge).

Bussadressen ar konfigurerad pé féljande satt:

= DIP-switch for programvara stélls fran TILL-l4ge till FRAN-lage: enheten startas om efter
10 sekunder och dvertar den giltiga bussadressen som konfigurerats med DIP-switchar 1 till
64. Bussadressen kan inte dndras med programvara via ett DDLM_SLAVE_ADD-telegram.

= DIP-switch for programvara stélls fran FRAN-lage till TILL-lage: enheten startas om efter
10 sekunder och &vertar standardbussadressen 126. Bussadressen kan dndras med
programvara via ett DDLM_SLAVE_ADD-telegram.

Steg-for-steg-anvisningar for att konfigurera enhetsadressen star beskrivet i detalj i de
omfattande anvandarinstruktionerna.
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iTEMP TMT162 Driftséttning

6.2.3 Atkomst till driftmenyn via konfigureringsprogramvara

PROFIBUS® PA-funktionerna och enhetsspecifika parametrar konfigureras via
faltbusskommunikation. Féljande konfigurationssystem, bland andra, finns for detta syfte:

Konfigureringsprogramvaror

FieldCare SIMATIC PDM
(Endress+Hauser) (Siemens)

Steg-for-steg-proceduren for att driftsatta faltbussfunktionerna for férsta gdngen
beskrivs i detalj i de omfattande anvandarinstruktionerna. Det géller &ven
konfigurationen av enhetsspecifika parametrar.

7 Driftsattning

7.1 Funktionskontroll

Sékerstéll att alla avslutande kontroller har utforts fore driftséttning av métpunkten:
= Checklistan "Kontroll efter installation”, - 12
= Checklistan "Kontroll efter anslutning”, > B 18

7.2 Sla pa transmittern

Sl& p& matningsspénningen efter att de sista kontrollerna har slutférts. Enheten ar redo for
drift efter ca 20 sekunder! Transmittern genomfér ett antal interna testfunktioner efter
tillkoppling. Under processens férlopp visas féljande sekvens med meddelanden pa den lokala
displayen:

Steg Anvandargranssnitt
1 Alla segment é&r tillkopplade
2 Alla segment &r avstdngda
3 Tillverkarens data och enhetsnamn visas
4 Aktuell firmware-version visas
5 Aktuell enhetsrevision visas
6a Det aktuella métvérdet visas. Stapeldiagrammet visar %-védrdet inom stapeldiagrammets instéllda
métomrade
6b Meddelande om aktuell status visas. Om tillkoppling misslyckas genereras ett statusmeddelande beroende pa
orsak.
Om det inte gér att tillkoppla visas den relevanta diagnoshandelsen, beroende pa orsak. En detaljerad
lista med diagnoshéndelser och motsvarande instruktioner fér felsékning finns i
anvéndarinstruktionerna.
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Underhall (Maintenance) iTEMP TMT162

Normalt méatningslage startar sa fort tillkopplingsproceduren av enheten ar slutférd. Olika
maétvarden och/eller statusvariabler visas pa displayen.

8 Underhall (Maintenance)

Inget sérskilt underhallsarbete kravs fér temperaturtransmittern.

8.1 Rengoéring

Anvénd en ren och torr trasa for att rengdra enheten.
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